ALGUNOS COMENTARIOS QUE FUNDAMENTAN EL APOYO A LA
POSTULACION DE SITIOS DE PATRIMONIO MUNDIAL, DESDE LO
QUE HASTA AHORA NOS INFORMA LA CARTOGRAFIA CULTURAL
DE CHILE.

Premisas:
a) Desconocemos los parametros con los que se definieron estos sitios, no
obstante, podemos identificar tres grandes coortes temporales y de
motivacion, que nos permiten clasificar los 18 sitios, para facilitar su
analisis:
1. Asentamientos humanos pre-colombinos.
2.Iglesias de la evangelizacion e instalaciones coloniales.
3.Complejos industriales y productivos agrarios modernos (s XIX-XX)
4. Sitios urbano-arquitectonicos (s.XIX y com. s. XX).
5. De comunicaciones, modernos (s.XIX y com.s. XX).

~b) Intentaremos, de manera ensayistica y muy somera, vincular estos sitios
con sus caracteristicas temporales y con la vida cultural actual de las zonas
donde se ubican.

1. En relacion a los asentamientos humanos precolombinos, creemos
que pertenecen a la historia humana sin fronteras, a la especie. Sin
embargo, el significado que han tenido para los pueblos que conviven con
estos remotos vestigios de antepasados, no siempre los ha relevado mas
alla de la utilidad turistica que puedan tener. Por lo general, y en la vida
cultural de la region de Tarapaca (sitios arqueoldgicos de la cultura
Chinchorro,Arica), de Antofagasta (San Pedro de Atacama, Toconce y
Ayquina), de la Metropolitana (Santuario de Altura Cerro EIl Plomo) y por el
sur, de Aysen (Arte Rupestre de la Patagonia) y Magallanes (Cuevas de
Fell y de Pall Alke), son los especialistas los que han acercado muy
lentamente a la gente, a observar estas riquezas. Pensamos que falta
mucho en la educacién y fomento en la infancia escolar, que permita
pensar en las propias comunidadades como custodios de estos sitios.
Actualmente se destruyen a diario, se escaban tumbas en el norte, se
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rayan los petroglifos, se destruyen fetichista e inpinemente las cuevas, se
contamina el desierto alrededor de San Pedro y Ayquina, sin que nadie
vincule el turismo con la historia y respeto que merecen los pueblos que los
generaron.,

Sugerencia: Estos son lugares donde los jovenes pueden hacerse cargo
de rescatar de muy diversas maneras la historia oral y documental, para
hacer turismo cultural.

2. En relacion a los sitios coloniales, las iglesias ubicadas en el altiplano
(comunas de Huara, Putre, Pica, Gral. Lagos), existen en comunion con las
poblaciones de estos lugares, en tanto es la religiosidad la que basamenta
fuertemente su identidad y ellas son simbolo de la misma. El sincretismo
que se produjo entre las practicas sagradas pre-colombinas y las de la
evangelizacion cristiana, continuan vivas hasta hoy. La concentracion
abrumadora de festividades religiosas en el norte, las asociaciones de
bailantes, testimonian la vitalidad de una cultura que no se monta sobre las
instituciones o los intereses mercantiles turisticos unicamente. Las iglesias
se utilizan, tiene vida, cumplen una funcién ritual hasta hoy. Los jovenes
casi no mencionan otro elemento de conexién con las generaciones
anteriores, que no sean las festividades religiosas.

Por su parte, las iglesias de Chiloé ( I. de Nercdn, de Rilan y San Fco. en
Castro, de Dalcahue en Dalcahue, de Achao y de Quinchao, en Quinchao y
de Chonchiy Vilupulli en Chonchi), también sostienen una religiosidad que
se ha preservado con mayores niveles de pureza, a causa de la gran
influencia de la iglesia catélica y la prolongada y protegida (isla) presencia
de la evangelizacion jesuita', la que intentd dejar la impronta de la zona
evangelizada a través del levantamiento de templos o pequeias iglesias en
cada mision.

! La “misiones circulares” de los jesuitas, van a constituir un mecanismo de integracion y evangelizacion,
pero ademds de control. Como lo expresa el concepto, la idea de ciclo, de vuelta, de retorno, hace que la
relacion esporéadica, que podria debilitarse entre ciclos, lograra generar un sentido del vinculo, de
compromiso, claramente envolvente. Si sumamos a este estar dentro del circulo de la misiones, la
condici6n insular , la funsién protectora del mar, la comprension de Chiloé como principal enclave de la
evangelizacion, se hace notable.(del Atlas Cultural de Chile, Cap. Realidades Culturales regionales)



01-0
01-0
01-0
01-0
01-0
01-0
01-0
01-0
6-0
6-0
6-0
6-0
6-0
6-0
6-0
8-0
8-0
8-0
8-0
8-0
L0
L0
L0
L0
L0
9-0
9-0
9-0
9-0
9-0
9-0
9-0
$-0
§-0
$-0
$-0
$-0
p-0

€0

0

0

-0

-0

Zi-0

:soje.mynd sensonw saed soroedsd £ se[es ‘9¢
1Y P BLR[EDSE

101D *pE

‘omsLIEqB[BIA €€

:sedmpy 7€

SO\l “I€

sezueq ‘0t

°sa|q|nso So[eMIfNd SO.NUINIUY *6T
:SI[BABUIB)) *8T

:SBSOIST[aa §8ISAY LT

JLISI A §8390d 9T

\ UL ST

\ 0mBL YT

$SB)STJOUOLIBUN A SOINLINIY, *€T
sausn.lé\zguﬁoxog 4

:euonewu sendod BIISTIA *ST
BOLIQOPY[O0) ZIBAUO0D sxgmdod BIISUA ‘1
sa.xopc&ud £ sazopewePd( €1
3BOLIQDY|0) BIISOIN “TT

maop BISDA T
(RISl

:SOPEPISIIATU) 0T
tAL? solsus:) 6

1$[BIIE[I] SABINIMMD SOIMINSU] °9

:ganmd 8] € 0A0d8 I SIBUOIIBUINUI 3 SIBUONEU sopuoy °S

:sorpey ‘v
150311989 Bsuadxd op SOIPIIA °€

.la.lq!"[ T
‘ :s839)01[q1g °T
\-*011BUONSIN)) [3P OLIBSOL)TA
:0LIBUONSIN)) |9 ALIGND BI8d $)UIPAINUY ‘A
| :s0z81d "M
~opakag PP $0ABIA0 T

-'uQIBIuISLJ T

STTVAIDINNI SOAVIUVONT VHVd OALLDNULSNI



————

No obstante hoy, han sido mas los “afuerinos” los que han procurado
desarrollar iniciativas tendientes a la preservacion patrimonial, como
opcién privada y enfocada al rescate del valor arquitectonico de estas
edificaciones.

El Complejo defensivo de Valdivia ha ido adquiriendo un caracter cada vez
mas conectado a la historia, a la idea de un espacio que cuenta y traslada
epocalmente. El asentamiento militar, gracias a las referenias
museoldgicas, a cobrado vida lentamente y ha dejado de ser un simple
mirador o sitio turistico insipido.

3. Los vestigios de la actividad productiva industrial del s. XIX y XX

El nombre de la oficina salitrera de Humberstone ocupa un lugar importante
en la historia y el zeitgeist aun existente del salitre. Fue Santiago
Humberstone el que perfeccion6 el proceso Shanks que logro lo que
parecia imposible - poblar la pampa con docenas de nucleos de actividad
industrial y cultural, de la cual las oficinas Santa Laura y Humberstone son
restos Unicos. Resulta preciso entonces, que la Humberstone sea el sitio
donde se celebra la Fiesta del Salitre cada noviembre, en la que se
mantiene viva una tradicion de la particular cultura salitrera que ahora
llevaria alrededor de un siglo y medio de desarollo.

Sin embargo, posiblemente lo que mas llama la atencion al visitante, ya sea
chileno o extranjero, conocedor de la historia 0 no, es la ubicacion. No es
necesario saber lo que era la planta chancadora o la pulperia para
impresionarse por el esfuerzo y sacrificio necesarios para crear complejos
industriales tan extensos en el desierto mas arido del mundo.

Por su parte el Campamento Sewell (Machali), cuenta con la proteccion
de la empresa, pero por sobre todo cuenta con el orgullo que generaen la
“gente de la mina” que vivi6 o supo de este campamento que colgaba de la
precordillera y que generd sin duda una micro cultura muy particular. Se
suma a ello, que su vida activa es relativamente reciente.? Todavia hay

2% Se leen en sus edificios las sucesivas fases de lo que construyeron quienes vivieron, se
esforzarfon y superaron al medio natural. Para el observador de hoy es dificil imaginar el orden del
esfuerzo que respalda la existencia de cada objeto.” (“Sewell, una ciudad derramada en el cerro:
Cronica de un patrimonio” Sergio Miranda, 1983)
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quienes recuerdan la “bajada’ a la ciudad, con tristeza (comenzé en la
década del 60).

La Hacienda San José del Carmen el Huique (Palmilla), por su parte, es sin
duda la representacion de la forma de vida tradicional de la zona central.
Hasta hoy la identidad de la gente de la VI y VIl region se mira
nostalgicamente en el modelo de la hacienda como unidad productiva y de
progreso.

Actualmente, las nuevas elites construyen sus viviendas simulando la
arquitectura o decoracion interior y exterior propia de la sociedad rural del
Chile decimononico. Sin duda existe identidad con este simbolo local, el
que convoca a los distintos sectores sociales.

4. Los sistios de valor urbano-arquitectonico como; Calle Baquedano
(Iquique), Iglesia San Francisco (Santiago), Valparaiso, Palacio de La
Moneda (Santiago), son un conjunto de espacios que cada cual con su
carga historica se impone no sélo como edificio(s), no obstante por estar en
el transito cotidiano de la gente, se les invisiviliza precisamente ese valor.
Entre las refrencias de “patrimonio local” que aparece en la cartografia -y
que tienen la importancia de representar lo que la gente menciona como
tal-no aparecen los sitios arquitectonicos, salvo que hayan sido convertidos
en museos, o algo parecido. Es como si lo que alberga las ciudades y
continta en funciones, no constituyera valor patrimonial. Parece ser que lo
patrimonial fueran solo los vestigios de algo que fue.

5. En relacion a los monumentos de valor comunicional y modernos, el
Viaducto del Malleco (Collipulli), pareciera ser una de las obras de
ingenieria mas imponentes a la vista de cualquier ser humano, no se
necesita tener conocimiento de su historia, antiguedad, utilidada o autoria
para dejarse impresionar por ella. No obstane, no tenemos informacion que
vincule una relacion identitaria generada por este icono del Malleco,
desconocemos siquiera si es aprehendido por la gente de la zona de esta

' manera, como propio. Hipotéticamente, es probable que la gran
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importancia de la etnia mapuche subsuma las preocupaciones e
investigaciones sobre cultura regional.

La Casa de maquinas de la Estacion de Ferrocarriles de Temuco (Temuco),
es un ejemplo tipico de los elementos del paisaje industrial que no parecen
significativos hasta que ya no estan. Hasta en la cuna del ferrocarril, Gran
Bretafia, donde el movimiento conservacionista lleva mas de cuarenta
afios, recién se salvo la Ultima 'casa redonda’ de la época de vapor. La de
Temuco es del tipo abierto tipico del continente americano y, como tal, es
una de un niamero que va disminuyendo su tipo en América del Sur. Lo que
le da mayor importancia sin embargo, no es sélo la casa misma sino todo el
conjunto de facilidades y material rodante que alberga el sitio.

Las locomotoras, -de cuatro tipos-, alrededor de la caracteristica de
tornamesa, provienen de seis paises del mundo (Chile, Canada, EE.UU.,
Alemania, Gran Bretafia y Japon) - una cifra que pocos museos en él
mundo pueden igualar, con la diferencia de que no fueron traidas por un
motivo especial sino que se quedaron descansando alli, después de su
tltimo dia de trabajo. El carbonero también es un hito ferroviario y un
indispensable componente del valor historico del lugar.

Tomado en conjunto los talleres, las lineas de acceso y las oficinas, la
Casa de Maquinas representa un simbolo del desarrollo ferroviario que
permitio la integracion de Chile, y seria imposible de reemplazar o repetir
en otro lugar si fuera amenazada por la alta demanda para el suelo urbano
en la creciente ciudad.
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